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Je to dali z fady slangologickych DP vzniklych na KCJ, které obohacuji poznani
¢eského slangu. Autorka se seznamila s rozsahlou odbornou literaturou a jeji
slovnik vychazi z n€kolikaleté znalosti prostiedi ,,lezc*, s nimiZ ,,chodi 1ézt* (!),
abych uzil ,,kouzla nechténého®, protoZe bezdé¢ného vyrazu nas. 153. Z hlediska
kvantitativniho je to prace impozantni. Navic je v ni pozitivni energie,

ktera je produktem symbiézy hobby a velice odpovédného a nepovrchniho

studia odborné lingvistické literatury. A aniZ bych chtél snizovat hodnotu
pozoruhodného textového vykonu diplomantky, Lezecky slang reprezentuje — po
nékolikaté uz- kvalitni a motivujici vedeni vedouciho DP.

Podle autorky ,.je nevhodné oznatovat lezce na skalach jako horolezce' (s. 97),
proto nazev lezecky, nikoli horolezecky slang v titulu DP. ,,Sportovni lezeni*
(neuziva se vyraz ,horolezeni*) je na skaldch v ptirodé, nebo na umélé sténé.

lezci* nejsou horolezci, protoZe jejich &innost nemusi byt v horach. To je sice
pravda, ale na druhé strané tato ¢innost vyZaduje horolezeckou techniku, v&tsi ast
vystroje i vyzbroje je s horolezci totozna (slovnik dokonce obsahuje i vyrazy, které
jsou pfizna¢né pro horolezce specializujici se na ledovcové stény). Domnivam se,
proto, Ze horolezecky slang i pro ,,sportovni lezeni* (bouldering) je oznadeni, které
nemusi byt zcela ptesné (,,zelenina* rovnéZ neoznaduje pouze ,,zelené* produkty),
ale je snad akceptovatelné.

V zevrubné pichledu nazorti ¢eskych lingvistd na problematiku slangu ponékud
zanikaji podstatnéj$i odlisnosti pojimani slangové problematiky. Myslim, Ze
pti obhajobé by se diplomantka mohla zamyslit nad tim, které nazory ¢eskych
lingvistt, resp. ¢eského lingvisty ve svych disledcich jsou nesluditelné s pojetim
slangu, které v soucasné institucionalni ¢eské bohemistice je dominantni

(J. Hubacek).

Lexikografickou &ast DP pfedstavuje vlastni tvliréi ptinos autorky. Pokud si dovolim
coby oponent nékteré kritické pfipominky, vztahuji se pouze k nékterym
diléim jeviim, a nejsou proto v rozporu s mym celkovym hodnocenim.

U nékterych hesel jsou nepfesné popisy vyznami slangovych lexémii: napf.

na s. 213 majlona je ,.Sroubovaci spojovaci prostfedek pouZivany napf. misto jedné
karabiny v expresce na umélé lezecké sténé“. , Majlona™ neni ,,$roubovaci
spojovaci prostfedek*, ale specialni karabina se zimkem (,,Maillon rapid*)

s pojistnym Sroubem, ktery se nemiize samovolné uvolnit (tuto karabinu pfejali
[horo]lezci od speleologti, protoze [horo]lezecké karabiny pfedstavuji nejslabsi
Clanek jisticiho systému [horo]lezci). Na téZe strance (213) autorka pise, Ze
grivel je ,italsky vyrobce vybaveni pro lezeni v ledu®, coZ je nicnefikajici



explikace: kdyZ (jenom) vyrobce, tak Grivel. V (horo)lezeckém prostfedi

je grivel pojmenovanim stoupacich Zelez (macek) zn. Grivel 2F, uZivanych
v ledovcovych sténach: je to kombinovany model ramovych a kloubovych
madek, jak o nich autorka piSe napf. na s. 204 u hesla footfang.

Myslim, Ze by se v explikacich vyznamt slangovych jednotek nemélo uZivat
graficky neodliSenych slangovych vyrazii, jako napf. u hdemeska (s. 205 et
passim): cesky ekvivalent k ném. Halbmastschlinge by tedy nemél byt

v pravé (explikativni) ¢asti slovnikové rovnice ,,ptllod’ak”, ale ,,polovi¢ni
lodni uzel” (uzel UIAA) jakozto jistici nebo slafiovaci pomtcka.

Slovnikova ¢ast se vyznauje nedostate¢nou propojenosti i nesjednocenosti
n&kterych hesel: napf. u prsak je uvedeno nas. 87 sprdvné& ,,prsni uvazek*
(prsak vznikl tedy univerbizaci), ale na s. 217 &teme u prsak ,hrudni uvazek®.
Kdyz uz bylo zminé&no pravé toto heslo, myslim, Ze by mélo byt odkazem

propojeno s kSandy, ,,prsni uvazek™ (s. 210) et vice versa.

V textu se objevuji drobné tiskové chyby (,,pfené“ m. pfesné na s. 90),
copper-head je psano chybné jako ,,cooper-head* dokonce dvakrét (s. 201, 278),
horsi je chybny pravopis toponyma Hruba Skdla, rovnéz dvakrat (s. 88, 227).

ProtoZe v bibliografii je uvedena mj. i instruktivni kniZku Slavka Vomacka a Soni
Bostikové (s. 276), dovoluji si ji upozornit na klasickou knihu Julia Kugyho Ze
Zivota horolezce (kterou mozna jiz &etla), ale i na nejnove&j§i kniZni vydani ¢eského
ptekladu knihy Rebeccy A. Brown: Horolezkyné: Z historie svétového
Zenského horolezectvi odr. 1808 do 60. let 20. stol. (Praha: Brana 2005).

Prici doporuduji k obhajobé.
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